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County Court  District Court 
Tribunal de condado Tribunal de distrito 

________________________ County, Colorado 
Condado de ________________________, Colorado 
 

Court Address: 
Dirección del tribunal: 
 

 

Plaintiff(s)/Petitioner(s): 
Demandante/solicitante: 
 

v. 
vs. 
 

Defendant(s)/Respondent(s): 
Acusado/parte demandada: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

COURT USE ONLY 
USO EXCLUSIVO DEL TRIBUNAL 

Attorney or Party Without Attorney (Name and Address): 
Abogado o parte sin abogado (nombre y domicilio):  

 
Phone Number:  E-mail: 
Número de teléfono:    Correo electrónico: 

FAX Number:    Atty. Reg. #: 
Número de fax:   Núm. de matr. prof.: 

Case Number: 
Número de causa: 

 
 
 
Division:  Courtroom: 
División:  Sala: 

REPLY TO      
RESPUESTA A     

 

I am the Plaintiff/Petitioner Defendant/Respondent in this action. I hereby reply to ________________ (title 

of pleading) as follows:  

Soy el demandante/solicitante acusado/parte demandada en esta acción judicial y por este medio presento respuesta a  

    (título de alegato) tal y como se indica a continuación: 
 

               

              

              

               
 

I am requesting: 
Solicito que: 
              

              

              

               
 

Date: ___________________     _____________________________________________ 

Fecha       Plaintiff/Petitioner or Defendant/Respondent
 Demandante/solicitante o  Acusado/parte demandada

      

 

CERTIFICATE OF SERVICE  
CONSTANCIA DE NOTIFICACIÓN 

I certify that on ____________________ (date) a true and accurate copy of this Reply was served on the other party by: 
 Certifico que el día ________________________ (fecha), se le entregó a la otra parte copia fiel y leal de esta Respuesta por medio de: 

 

Hand Delivery, E-Filed, or Faxed to this number ___________________ or  
 Entrega en mano  Presentación electrónica o  Envío por fax a este número    o bien 

by placing it in the United States mail, postage pre-paid, and addressed to the following: 
 Depositándolo en el correo de los Estados Unidos, franqueo pagado y dirigido a los siguientes: 

 

To / A:         

       

               
        (Your Signature)/Firma  
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